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MIMOZA | MIM080.01 MIMOZA | MIM120.01
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MAGNOLIA | MAG080.01 MAGNOLIA | MAG120.01

LAYDA | LAY120.01



Montagemateriaal | Matériel de montage | Mounting material

x4 X4 x4 X2

Gereedschap (niet inbegrepen) | Outils (non inclus) | Tools (not included)

Montageinstructies | Instruction de montage | Mounting instructions

1. Bepaal de gewenste hoogte.
Déterminez la hauteur souhaitée.
Determine the desired height.
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2. Gebruik een 10mm boor om gaten te bor en.
Percez des trous avec un foret de 10 mm.
Drill holes with a 10mm drill bit.

3. Monteer de kast aan de wand met de meegeleverd schroeven.
Fixez I'armoire au mur avec les vis fournies.
Mount the cabinet to the wall with the supplied screws.
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4. Pak de wastafel voorzichtig uit met 2 personen en plaats deze op de onderkast.
Déballez soigneusement le lavabo a deux personnes et placez-le sur le meuble sous-lavabo.
Carefully unpack the sink with 2 people and place it on the base cabinet.

5. Voorzie silicone tussen de wastafel en onderkast om aanspraak te maken op garantie!
Appliquez du silicone entre le lavabo et le meuble sous-lavabo pour faire valoir la garantie !
Apply silicone between the sink and base cabinet to claim warranty!
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6.

Om aanspraak te maken op garantie
dient het meubel bovenop de wastafel
en achterzijde voorzien te worden van
silicone.

Pour faire valoir la garantie, le meuble
doit étre scellé avec du silicone sur le
dessus du lavabo et a l'arriére.

To claim warranty, the furniture must
be sealed with silicone on top of the
sink and at the back.

7. Plaats de 4 meegeleverde buffers aan de binnenzijde van de lade om het hout te

beschermen.

Placez les 4 tampons fournis a l'intérieur du tiroir pour protéger le bois.
Place the 4 included buffers on the inside of the drawer to protect the wood.
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Instructies afstellen ladefronten /
Instructions réglage des fronts de tiroirs %
Drawer front adjustment instructions H ettl ch
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